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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully 

before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention 

to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, 

please contact the customer line. 

       www.alza.co.uk/kontakt 

✆  +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/


4 

Product overview 
Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place. 

 

 

Charging cable 

1 Display 9 Swivel-ported air hose 

2 Lighting button 10 Air hose storage compartment 

3 + button 11 LED light 

4 – button 12 Female threaded plug 

5 Start button 13 Power port 

6 Mode button 14 USB plug 

7 Heat dissipation vent 15 Type-C plug 

8 Male threaded plug  

  

Air hose 
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Installation/storage of air hose  
 

Installation of air hose  

Install the air hose before using this air compressor.  

Connect the female and male threaded plugs and tighten clockwise. 

 

Storage of air hose  
 

Pack the air hose after using this air compressor.  

Insert the swivel-ported air hose into the air hose storage compartment.  
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Connecting the air hose 
 

1. Connect to car tire  
Connect the air hose to the tire directly by screwing the swivel-ported air hose onto the 

tire’s air nozzle.  

 

2. Connecting to mountain bike tire  
Step 1: Loosen the screw on the tire’s air nozzle.  

Step 2: Attached the presta valve connector to the swivel-ported air hose and connect 

the air hose to the tire’s air nozzle.  

Note: After the inflation, please tighten the screw on the tire’s airn ozzle again.  
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3. Connecting to inflatable objects 
Attach a suitable air nozzle to the the swivel-ported air hose before connecting it to an 

inflatable object. 

The long nozzle is suitable for beach balls, float and other inflatable toys, as well as for 

dust removal and cleaning.  

 

The needle is suitable for basketballs, footballs, volleyballs and other kinds of balls. 

 

Inflation mode 
 

This device is equipped with 5 inflation modes. You can select the suitable mode 

depending on the objects to be inflated. The device will automatically stop inflation once 

the default air pressure value is reached. 

• Car mode: Default air pressure value is 2.5 bar (≈36psi) 

• Motorcycle mode: Default air pressure value is 2.4 bar (≈35psi). 

• Bicycle mode: Default air pressure value is 45psi. 

• Ball mode: Default air pressure value is 8psi. 

• Free mode: The default air pressure value can be adjusted from 3 to 150psi. 
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Presetting the air pressure 
 

Preset air pressure before the inflation and then the device will automatically stop 

inflating when reaching the preset value.  

1. Press and hold the start button to turn on the device. 

2. Press the mode button to switch to the desire inflation mode. 

3. Press and hold the mode button to change the pressure unit. Press the “+” or “-“ 

button to adjust the pressure value.  

The device will automatically memorize the preset pressure value for each inflation 

mode. Therefore it is not necessary to set the air pressure value again for the same 

inflation mode at the next inflation.  

 

Inflating the objects 
 

1. Correctly connect the air hose to the object. Press and hold the start button to turn on 

the devie. The main interface displays the current air pressure value, unit and remaining 

battery level.  

2. Press the mode button to switch to the desired inflation mode. 

3. Press the start button to start inflating.  

 

4. When reaching the default or preset air pressure, the device will automatically stop 

inflating. 
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You can also press any button other than the lighting button to stop inflating.  

5. After using the device, press and hold the start button to turn off the device and then 

pack the air hose.  

Notes:  

• When the device stops working, the air pressure value displayed on the main 

interface will drop slightly and then stabilize. This is the normal “Back pressure” 

phenomenon.  

• After the inflation, the temperature of the air hose will be high. Be careful when 

disassembling the air nozzle or packing the air hose. Remove the air hose quickly 

to prevent air leakage.  

 

Checking the inflation pressure 
 

To ensure safety, check the required pressure of the object to be inflated first, avoid 

personal injury caused by bursting due to over-inflation. 

 

Tires 
The safe air pressure range is stated on the sidewall of a bicycle or a motorcycle tire. A 

tire pressure guide can be found inner side of the driver’s side door. 

The pressure value is linked to the load. For more information on tire pressure, please 

refer to the car’s user manual. 

Balls 
The recommended pressure for footballs, basketballs, volleyballs, and other balls is 

indicated near the ball’s nozzle hole. 

  



10 

Common recommended pressure value 
 

Objects  Classification Recommended pressure 

range (psi) 

Cars Sedans, SUVs, commercial 

cars, off-road vehicles 

30 to 50 

Motorcycles Motorcycles, electric 

motorcycles, electric 

bicycles 

25 to 45 

Bikes Bikes, mountain bikes, 

road bikes 

30 to 130 

Balls  Football, basketball, 

volleyball 

4 to 16 

 

Note: 1kg/cm2 ≈ 1 bar ≈ 100kPa ≈ 14.5psi 

 

Specifications 
 

Product: 70mai Air Compressor Wireless 

Model: Midrive TP05 

Input: 5V  2A 

Battery capacity: 2500mAh (18Wh) 

Battery type: Li-ion battey 

Charging time:  3 to 3.5 hours 

Max inflation: 150psi (10.3 bar) 

Product dimensions: 60 x 43 x 145.5mm 

Storage temperature: -20°C~50°C within 1 month -20°C~45°C 

within 6 months 

Working temperature: 0°C~45°C when chaging, -20°C~60°C 

when discharging 
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Precautions 
 

To avoid damage to the device, please follow the instructions below: 

• Please follow the pressure value guide when inflating. Do not over-inflate to 

prevent accidents. 

• Do not allow the device to operate without supervision. Turn off the device when 

it is not in use. The battery may be damaged if the device is not used for a long 

period of time. It is recommended to charge the device every 3 months. 

• Do not use the device near explosive substances such as gasoline. 

• This device can be operated continuously (when fully charged, the device can 

continuously work for 30minutes without a load at the ambient temperature of 

25°C). However, when the ambient temperature is high, please shorten the 

continuous operation time to extend the device’s service life. 

• Do not point the air nozzle at yourself or someone as the high pressure air flow 

will cause injuries. 

• This device is equipped with a built-in battery that cannot be removed. Do not  

disassemble the device to sunlight, fire, or similar overheating environments. 

Removal or replacement of batteries by yourself or non-professional personnel is 

strictly prohibited. There is a risk of explosion if the battery is replaced 

improperly, therefore only the same type or equivalent type of battery should be 

used for replacement. 

• Keep the device away from water drops or splashes. Keep the device dry to avoid 

battery failure. 

• If the battery becomes deformed, swollen, or leaking during use or storage, stop 

using the device immediately and contact the after sales service to avoid safety 

problems. 

• Use the original charging cable to charge the device. Only use a certified power 

adapter supplied by qualified manufacturers. 

• Illustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual 

are for reference purposes only. The actual product and functions may vary due 

to product enhancements. 

• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons 

with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and 

knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of 

the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall 

not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by 

children without supervision. 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you 

need repair or other services during the warranty period, contact the product seller 

directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for 

which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended 

or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the 

product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized 

person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, 

cleaning by inappropriate means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as 

batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, 

electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and 

inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power 

supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or 

adaptation to change or extend the functions of the product compared to the 

purchased design or use of non-original components. 

  



13 

EU Declaration of Conformity 
 

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant 

provisions of Directive 2014/35/EU, 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 

2015/863. 

 

 

 

WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with 

the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). 

Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public 

collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of 

correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment 

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 

this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further 

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with 

national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před prvním použitím si prosím pečlivě 

přečtěte následující pokyny a uschovejte si tento návod k použití pro budoucí použití. 

Zvláštní pozornost věnujte bezpečnostním pokynům. Pokud máte k přístroji jakékoli 

dotazy nebo připomínky, obraťte se na zákaznickou linku. 

       www.alza.cz/kontakt 

✆  +420 225 340 111 

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 
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Přehled produktů 
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod a uschovejte jej na bezpečném 

místě. 

 

 

Nabíjecí kabel 

1 Displej 9 Otočná vzduchová hadice 

2 Tlačítko osvětlení 10 Přihrádka pro uložení vzduchové hadice 

3 Tlačítko +  11 LED světel 

4 Tlačítko -  12 Zástrčka s vnitřním závitem 

5 Tlačítko Start 13 Napájecí port 

6 Tlačítko režimu 14 Zástrčka USB 

7 Větrací otvor pro odvod tepla 15 Zástrčka typu C 

8 Zástrčka s vnějším závitem  

  

Vzduchová hadice 
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Instalace/skladování vzduchové hadice  
 

Instalace vzduchové hadice  

Před použitím tohoto vzduchového kompresoru nainstalujte vzduchovou hadici.  

Připojte zástrčky s vnitřním a vnějším závitem a utáhněte je ve směru hodinových 

ručiček. 

 

Skladování vzduchové hadice  
 

Po použití tohoto vzduchového kompresoru zabalte vzduchovou hadici.  

Vložte vzduchovou hadici s otočným vývodem do úložného prostoru pro vzduchovou 

hadici.  
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Připojení vzduchové hadice 
 

1. Připojení k pneumatice automobilu  
Připojte vzduchovou hadici přímo k pneumatice našroubováním otočné vzduchové 

hadice na vzduchovou trysku pneumatiky.  

 

2. Připojení k plášti horského kola  
Krok 1: Povolte šroub na vzduchové trysce pneumatiky.  

Krok 2: Připojte konektor presta ventilu k otočné vzduchové hadici a připojte 

vzduchovou hadici ke vzduchové trysce pneumatiky.  

Poznámka: Po napuštění pneumatiky znovu utáhněte šroub na vzduchovém hrdle 

pneumatiky.  
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3. Připojení k nafukovacím předmětům 
Před připojením k nafukovacímu předmětu připojte k otočné vzduchové hadici vhodnou 

vzduchovou trysku. 

Dlouhá tryska je vhodná pro plážové míče, plováky a jiné nafukovací hračky, stejně jako 

pro odstraňování prachu a čištění.  

 

Jehla je vhodná pro basketbalové, fotbalové, volejbalové a jiné míče. 

 

Režim nafukování 
 

Tento přístroj je vybaven 5 režimy nafukování. Vhodný režim můžete zvolit podle toho, 

jaké předměty chcete nafouknout. Zařízení automaticky zastaví nafukování, jakmile je 

dosaženo výchozí hodnoty tlaku vzduchu. 

• Režim automobilu: Výchozí hodnota tlaku vzduchu je 2,5 baru (≈36psi). 

• Režim motocyklu: Výchozí hodnota tlaku vzduchu je 2,4 bar (≈35psi). 

• Režim jízdního kola: Výchozí hodnota tlaku vzduchu je 45 psi. 

• Režim balónu: Výchozí hodnota tlaku vzduchu je 8 psi. 

• Volný režim: Výchozí hodnotu tlaku vzduchu lze nastavit v rozmezí od 3 do 150 

psi. 
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Přednastavení tlaku vzduchu 
 

Přednastavte tlak vzduchu před nafouknutím a po dosažení nastavené hodnoty se 

zařízení automaticky přestane nafukovat.  

1. Stisknutím a podržením tlačítka Start zapněte zařízení. 

2. Stisknutím tlačítka režimu přepněte na požadovaný režim nafukování. 

3. Stisknutím a podržením tlačítka režimu změníte jednotku tlaku. Stisknutím tlačítka "+" 

nebo "-" nastavte hodnotu tlaku.  

Přístroj si automaticky zapamatuje přednastavenou hodnotu tlaku pro každý režim 

nafukování. Proto není nutné při dalším nafukování znovu nastavovat hodnotu tlaku 

vzduchu pro stejný režim nafukování.  

 

Nafukování objektů 
 

1. Správně připojte vzduchovou hadici k objektu. Stisknutím a podržením tlačítka start 

zapněte zařízení. V hlavním rozhraní se zobrazí aktuální hodnota tlaku vzduchu, 

jednotka a zbývající úroveň nabití baterie.  

2. Stisknutím tlačítka režimu přepněte na požadovaný režim nafukování. 

3. Stisknutím tlačítka Start zahájíte nafukování.  

 

4. Po dosažení výchozího nebo přednastaveného tlaku vzduchu se zařízení automaticky 

přestane nafukovat. 
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Nafukování můžete zastavit také stisknutím jakéhokoli jiného tlačítka než tlačítka 

osvětlení.  

5. Po použití přístroje stiskněte a podržte tlačítko Start, aby se přístroj vypnul, a poté 

sbalte vzduchovou hadici.  

Poznámky:  

• Když zařízení přestane pracovat, hodnota tlaku vzduchu zobrazená na hlavním 

rozhraní mírně klesne a poté se ustálí. Jedná se o normální jev "zpětného tlaku".  

• Po nafouknutí bude teplota vzduchové hadice vysoká. Při demontáži vzduchové 

trysky nebo balení vzduchové hadice buďte opatrní. Vzduchovou hadici rychle 

vyjměte, abyste zabránili úniku vzduchu.  

 

Kontrola tlaku vzduchu 
 

Pro zajištění bezpečnosti nejprve zkontrolujte požadovaný tlak nafouknutého předmětu, 

abyste předešli zranění osob způsobenému prasknutím v důsledku nadměrného 

nafouknutí. 

Pneumatiky 
Bezpečný rozsah tlaku vzduchu je uveden na bočnici pneumatiky jízdního kola nebo 

motocyklu. Průvodce tlakem v pneumatikách najdete na vnitřní straně dveří na straně 

řidiče. 

Hodnota tlaku je spojena se zatížením. Další informace o tlaku v pneumatikách 

naleznete v návodu k obsluze vozidla. 

Míče 
Doporučený tlak pro fotbalové, basketbalové, volejbalové a jiné míče je uveden u otvoru 

pro trysku míče. 
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Běžná doporučená hodnota tlaku 
 

Objekty  Klasifikace Doporučený rozsah tlaku (psi) 

Automobily Sedany, SUV, užitkové vozy, terénní 

vozidla 

30 až 50 

Motocykly Motocykly, elektrické motocykly, 

elektrická jízdní kola 

25 až 45 

Jízdní kola Kola, horská kola, silniční kola 30 až 130 

Míče  Fotbal, basketbal, volejbal 4 až 16 

 

Poznámka: 1 kg/cm2 ≈ 1 bar ≈ 100 kPa ≈ 14,5 psi 

 

Specifikace 
 

Výrobek: 70mai Vzduchový kompresor bezdrátový 

Model: Midrive TP05 

Vstupní údaje: 5 V  2 A 

Kapacita baterie: 2500 mAh (18 Wh) 

Typ baterie: Li-ion baterie 

Doba nabíjení:  3 až 3,5 hodiny 

Maximální nafouknutí: 150 psi (10,3 bar) 

Rozměry výrobku: 60 x 43 x 145,5 mm 

Teplota skladování: -20 °C~50 °C do 1 měsíce -20 °C~45 °C do 6 měsíců 

Pracovní teplota: 0 °C~45 °C při nabíjení, -20 °C~60 °C při vybíjení 
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Bezpečnostní opatření 
 

Aby nedošlo k poškození zařízení, postupujte podle níže uvedených pokynů: 

• Při nafukování se řiďte údaji o hodnotě tlaku. Abyste předešli nehodám, 

nepřefukujte jej. 

• Nenechávejte přístroj pracovat bez dozoru. Pokud zařízení nepoužíváte, vypněte 

jej. Pokud se zařízení delší dobu nepoužívá, může dojít k poškození baterie. 

Doporučujeme nabíjet zařízení každé 3 měsíce. 

• Přístroj nepoužívejte v blízkosti výbušných látek, jako je například benzín. 

• Tento přístroj lze provozovat nepřetržitě (při plném nabití může přístroj pracovat 

nepřetržitě 30 minut bez zátěže při okolní teplotě 25 °C). Pokud je však okolní 

teplota vysoká, zkraťte dobu nepřetržitého provozu, abyste prodloužili životnost 

zařízení. 

• Nemiřte vzduchovou tryskou na sebe nebo na někoho jiného, protože proud 

vzduchu pod vysokým tlakem může způsobit zranění. 

• Toto zařízení je vybaveno vestavěnou baterií, kterou nelze vyjmout. Zařízení 

nerozebírejte na slunečním světle, v ohni nebo v podobném prostředí, kde 

dochází k přehřívání. Vyjímání nebo výměna baterií svépomocí nebo 

neprofesionálním personálem je přísně zakázána. Při nesprávné výměně baterie 

hrozí nebezpečí výbuchu, proto by se k výměně měla používat pouze baterie 

stejného nebo rovnocenného typu. 

• Přístroj uchovávejte mimo dosah kapek nebo stříkající vody. Udržujte zařízení v 

suchu, aby nedošlo k selhání baterie. 

• Pokud se baterie během používání nebo skladování zdeformuje, nabobtná nebo 

vyteče, okamžitě přestaňte zařízení používat a kontaktujte poprodejní servis, 

abyste předešli bezpečnostním problémům. 

• K nabíjení zařízení používejte originální nabíjecí kabel. Používejte pouze 

certifikovaný napájecí adaptér dodávaný kvalifikovanými výrobci. 

• Vyobrazení výrobku, příslušenství a uživatelského rozhraní v uživatelské příručce 

slouží pouze pro referenční účely. Skutečný výrobek a funkce se mohou lišit v 

důsledku vylepšení výrobku. 

• Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a starší a osoby se sníženými 

fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem 

zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném 

používání spotřebiče a rozumí souvisejícím nebezpečím. Děti si se spotřebičem 

nesmí hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek zakoupený v prodejní síti Alza.cz se vztahuje záruka 2 roky. V případě 

potřeby opravy nebo jiného servisu v záruční době se obraťte přímo na prodejce 

výrobku, je nutné předložit originální doklad o koupi s datem nákupu. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nelze reklamaci uznat, se považují 

následující skutečnosti: 

• Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen, nebo 

nedodržování pokynů pro údržbu, provoz a servis výrobku. 

• Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo 

mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky 

apod.). 

• Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během 

používání (např. baterií atd.). 

• Působení nepříznivých vnějších vlivů, jako je sluneční záření a jiné záření nebo 

elektromagnetické pole, vniknutí kapaliny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, 

elektrostatický výboj (včetně blesku), vadné napájecí nebo vstupní napětí a nevhodná 

polarita tohoto napětí, chemické procesy, např. použité zdroje atd. 

• Pokud někdo provedl úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace za 

účelem změny nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupené konstrukci nebo 

použití neoriginálních součástí. 
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EU prohlášení o shodě 
 

Toto zařízení je v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními 

směrnice 2014/35/EU, 2014/30/EU a směrnice 2011/65/EU ve znění (EU) 2015/863. 

 

 

 

WEEE 
 

Tento výrobek nesmí být likvidován jako běžný domovní odpad v souladu se směrnicí EU 

o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (WEEE - 2012/19/EU). Místo toho 

musí být vrácen na místo nákupu nebo předán na veřejné sběrné místo 

recyklovatelného odpadu. Tím, že zajistíte správnou likvidaci tohoto výrobku, pomůžete 

předejít možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by 

jinak mohly být způsobeny nevhodným nakládáním s odpadem z tohoto výrobku. Další 

informace získáte na místním úřadě nebo na nejbližším sběrném místě. Nesprávná 

likvidace tohoto typu odpadu může mít za následek pokuty v souladu s vnitrostátními 

předpisy. 
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Vážený zákazník, 

ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku. Pred prvým použitím si pozorne prečítajte 

nasledujúce pokyny a uschovajte si tento návod na použitie pre budúce použitie. Venujte 

osobitnú pozornosť bezpečnostným pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo 

pripomienky k zariadeniu, obráťte sa na zákaznícku linku. 

       www.alza.sk/kontakt 

✆  +421 257 101 800 

Dovozca  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz 
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Prehľad produktov 
Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho na bezpečnom 

mieste. 

 

 

Nabíjací kábel 

1 Displej 9 Otočná vzduchová hadica 

2 Tlačidlo osvetlenia 10 Priehradka na uloženie vzduchovej 

hadice 

3 Tlačidlo + 11 LED svetiel 

4 Tlačidlo - 12 Zástrčka s vnútorným závitom 

5 Tlačidlo Štart 13 Napájací port 

6 Tlačidlo režimu 14 Zástrčka USB 

7 Vetrací otvor pre odvod tepla 15 Zástrčka typu C 

8 Zástrčka s vonkajším závitom  

  

Vzduchová hadica 
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Inštalácia/skladovanie vzduchovej hadice  
 

Inštalácia vzduchovej hadice  

Pred použitím tohto vzduchového kompresora nainštalujte vzduchovú hadicu.  

Pripojte zástrčky s vnútorným a vonkajším závitom a utiahnite ich v smere hodinových 

ručičiek. 

 

Skladovanie vzduchovej hadice  
 

Po použití tohto vzduchového kompresora zabaľte vzduchovú hadicu.  

Vzduchovú hadicu s otočným portom vložte do úložného priestoru pre vzduchovú 

hadicu.  
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Pripojenie vzduchovej hadice 
 

1. Pripojenie k pneumatike vozidla  
Vzduchovú hadicu pripojte priamo k pneumatike naskrutkovaním otočnej vzduchovej 

hadice na vzduchovú dýzu pneumatiky.  

 

2. Pripojenie k plášťu horského bicykla  
Krok 1: Uvoľnite skrutku na vzduchovej dýze pneumatiky.  

Krok 2: Pripojte konektor presta ventilu k otočnej vzduchovej hadici a pripojte 

vzduchovú hadicu k vzduchovej dýze pneumatiky.  

Poznámka: Po nahustení pneumatiky opäť utiahnite skrutku na vzduchovom hrdle 

pneumatiky.  
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3. Pripojenie k nafukovacím predmetom 
Pred pripojením k nafukovaciemu predmetu pripojte k otočnej vzduchovej hadici 

vhodnú vzduchovú trysku. 

Dlhá tryska je vhodná na plážové lopty, plaváky a iné nafukovacie hračky, ako aj na 

odstraňovanie prachu a čistenie.  

 

Ihla je vhodná na basketbalové, futbalové, volejbalové a iné lopty. 

 

Režim nafukovania 
 

Toto zariadenie je vybavené 5 režimami nafukovania. Vhodný režim si môžete vybrať v 

závislosti od predmetov, ktoré sa majú nafúknuť. Zariadenie automaticky zastaví 

nafukovanie po dosiahnutí predvolenej hodnoty tlaku vzduchu. 

• Režim automobilu: Predvolená hodnota tlaku vzduchu je 2,5 bar (≈36psi) 

• Režim motocykla: Predvolená hodnota tlaku vzduchu je 2,4 bar (≈35psi). 

• Režim bicyklovania: Predvolená hodnota tlaku vzduchu je 45psi. 

• Režim lopty: Predvolená hodnota tlaku vzduchu je 8psi. 

• Voľný režim: Predvolenú hodnotu tlaku vzduchu je možné nastaviť v rozsahu od 3 

do 150psi. 
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Prednastavenie tlaku vzduchu 
 

Prednastavte tlak vzduchu pred nafukovaním a potom sa zariadenie automaticky 

prestane nafukovať, keď dosiahne prednastavenú hodnotu.  

1. Stlačením a podržaním tlačidla Štart zapnite zariadenie. 

2. Stlačením tlačidla režimu prepnite na požadovaný režim nafukovania. 

3. Stlačením a podržaním tlačidla režimu zmeníte jednotku tlaku. Stlačením tlačidla "+" 

alebo "-" nastavte hodnotu tlaku.  

Zariadenie si automaticky zapamätá prednastavenú hodnotu tlaku pre každý režim 

nafukovania. Preto nie je potrebné pri ďalšom nafukovaní znovu nastavovať hodnotu 

tlaku vzduchu pre rovnaký režim nafukovania.  

 

Nafukovanie objektov 
 

1. Správne pripojte vzduchovú hadicu k objektu. Stlačte a podržte tlačidlo štart, aby ste 

zapli prístroj. Na hlavnom rozhraní sa zobrazí aktuálna hodnota tlaku vzduchu, jednotka 

a zostávajúca úroveň nabitia batérie.  

2. Stlačením tlačidla režimu prepnite na požadovaný režim nafukovania. 

3. Stlačením tlačidla Štart spustite nafukovanie.  

 

4. Po dosiahnutí predvoleného alebo nastaveného tlaku vzduchu sa zariadenie 

automaticky prestane nafukovať.  
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Nafukovanie môžete zastaviť aj stlačením akéhokoľvek iného tlačidla ako tlačidla 

osvetlenia.  

5. Po použití zariadenia stlačte a podržte tlačidlo štart, aby sa zariadenie vyplo, a potom 

zabaľte vzduchovú hadicu.  

Poznámky:  

• Keď zariadenie prestane pracovať, hodnota tlaku vzduchu zobrazená na hlavnom 

rozhraní mierne klesne a potom sa stabilizuje. Ide o normálny jav "spätného 

tlaku".  

• Po nafúknutí bude teplota vzduchovej hadice vysoká. Pri demontáži vzduchovej 

trysky alebo balení vzduchovej hadice buďte opatrní. Vzduchovú hadicu rýchlo 

odstráňte, aby ste zabránili úniku vzduchu.  

 

Kontrola tlaku vzduchu 
 

Na zaistenie bezpečnosti najskôr skontrolujte požadovaný tlak nafukovaného predmetu, 

aby ste predišli zraneniu osôb spôsobenému prasknutím v dôsledku nadmerného 

nafúknutia. 

 

Pneumatiky 
Bezpečný rozsah tlaku vzduchu je uvedený na bočnici pneumatiky bicykla alebo 

motocykla. Príručku tlaku v pneumatikách nájdete na vnútornej strane dverí na strane 

vodiča. 

Hodnota tlaku je spojená so zaťažením. Ďalšie informácie o tlaku v pneumatikách 

nájdete v návode na používanie vozidla. 

Lopty 
Odporúčaný tlak pre futbalové, basketbalové, volejbalové a iné lopty je uvedený v 

blízkosti otvoru na tryske lopty. 
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Bežná odporúčaná hodnota tlaku 
 

Objekty  Klasifikácia Odporúčaný rozsah tlaku 

(psi) 

Autá Sedany, SUV, úžitkové 

vozidlá, terénne vozidlá 

30 až 50 

Motocykle Motocykle, elektrické 

motocykle, elektrické 

bicykle 

25 až 45 

Bicykle Bicykle, horské bicykle, 

cestné bicykle 

30 až 130 

Lopty  Futbal, basketbal, volejbal 4 až 16 

 

Poznámka: 1kg/cm2 ≈ 1 bar ≈ 100kPa ≈ 14,5psi 

 

Špecifikácia 
 

Výrobok: 70mai Vzduchový kompresor bezdrôtový 

Model: Midrive TP05 

Vstupné údaje: 5V  2A 

Kapacita batérie: 2500 mAh (18Wh) 

Typ batérie: Li-ion batéria 

Čas nabíjania:  3 až 3,5 hodiny 

Maximálne nafúknutie: 150psi (10,3 bar) 

Rozmery výrobku: 60 x 43 x 145,5 mm 

Teplota skladovania: -20°C~50°C do 1 mesiaca -20°C~45°C do 6 

mesiacov 

Pracovná teplota: 0 °C ~ 45 °C pri nabíjaní, -20 °C ~ 60 °C pri 

vybíjaní 
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Bezpečnostné opatrenia 
 

Aby ste zabránili poškodeniu zariadenia, postupujte podľa nižšie uvedených pokynov: 

• Pri nafukovaní sa riaďte pokynmi pre hodnoty tlaku. Aby ste predišli nehodám, 

nepreháňajte ho. 

• Nedovoľte, aby zariadenie pracovalo bez dozoru. Keď sa zariadenie nepoužíva, 

vypnite ho. Ak sa zariadenie dlhší čas nepoužíva, môže dôjsť k poškodeniu 

batérie. Zariadenie sa odporúča nabíjať každé 3 mesiace. 

• Zariadenie nepoužívajte v blízkosti výbušných látok, ako je napríklad benzín. 

• Toto zariadenie môže pracovať nepretržite (po úplnom nabití môže zariadenie 

nepretržite pracovať 30 minút bez záťaže pri teplote okolia 25 °C). Ak je však 

teplota okolia vysoká, skráťte čas nepretržitej prevádzky, aby ste predĺžili 

životnosť zariadenia. 

• Vzduchovú trysku nemierte na seba ani na inú osobu, pretože prúd vzduchu pod 

vysokým tlakom môže spôsobiť poranenie. 

• Toto zariadenie je vybavené vstavanou batériou, ktorú nemožno vybrať. 

Zariadenie nerozoberajte na slnečné svetlo, oheň alebo podobné prehrievajúce 

sa prostredia. Vyberanie alebo výmena batérií svojpomocne alebo neodborným 

personálom je prísne zakázaná. Pri nesprávnej výmene batérie hrozí 

nebezpečenstvo výbuchu, preto by sa na výmenu mala používať len batéria 

rovnakého alebo ekvivalentného typu. 

• Zariadenie chráňte pred kvapkami vody alebo striekajúcou vodou. Zariadenie 

udržiavajte v suchu, aby ste predišli zlyhaniu batérie. 

• Ak sa batéria počas používania alebo skladovania zdeformuje, napučí alebo 

vytečie, okamžite prestaňte zariadenie používať a kontaktujte popredajný servis, 

aby ste predišli bezpečnostným problémom. 

• Na nabíjanie zariadenia používajte originálny nabíjací kábel. Používajte iba 

certifikovaný napájací adaptér dodávaný kvalifikovanými výrobcami. 

• Ilustrácie výrobku, príslušenstva a používateľského rozhrania v používateľskej 

príručke slúžia len na referenčné účely. Skutočný výrobok a funkcie sa môžu líšiť v 

dôsledku vylepšení výrobku. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a staršie a osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatočnými 

skúsenosťami a znalosťami, ak boli pod dohľadom alebo boli poučené o 

používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú príslušným 

nebezpečenstvám. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a užívateľskú 

údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 
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Záručné podmienky 
 

Na nový výrobok zakúpený v predajnej sieti Alza.cz sa vzťahuje záruka 2 roky. V prípade 

potreby opravy alebo iných služieb počas záručnej doby sa obráťte priamo na predajcu 

výrobku, je potrebné predložiť originálny doklad o kúpe s dátumom nákupu. 

Za rozpor so záručnými podmienkami, pre ktorý nemožno uznať uplatnenú 

reklamáciu, sa považujú nasledujúce skutočnosti: 

• Používanie výrobku na iný účel, než na aký je výrobok určený alebo nedodržiavanie 

pokynov na údržbu, prevádzku a servis výrobku. 

• Poškodenie výrobku živelnou pohromou, zásahom neoprávnenej osoby alebo 

mechanicky vinou kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými prostriedkami 

atď.). 

• Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materiálu alebo komponentov 

počas používania (napr. batérie atď.). 

• Pôsobenie nepriaznivých vonkajších vplyvov, ako je slnečné žiarenie a iné žiarenie 

alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutín, vniknutie predmetov, prepätie v 

sieti, elektrostatické výbojové napätie (vrátane blesku), chybné napájacie alebo 

vstupné napätie a nevhodná polarita tohto napätia, chemické procesy, ako sú 

použité napájacie zdroje atď. 

• Ak niekto vykonal úpravy, modifikácie, zmeny dizajnu alebo adaptácie s cieľom 

zmeniť alebo rozšíriť funkcie výrobku v porovnaní so zakúpeným dizajnom alebo 

použitím neoriginálnych komponentov. 
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EÚ prehlásenie o zhode 
 

Toto zariadenie je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými 

ustanoveniami smernice 2014/35/EÚ, 2014/30/EÚ a smernice 2011/65/EÚ v znení zmien 

(EÚ) 2015/863. 

 

 

 

WEEE 
 

Tento výrobok sa nesmie likvidovať ako bežný domový odpad v súlade so smernicou EÚ 

o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ - 2012/19/EÚ). Namiesto toho 

sa musí vrátiť na miesto nákupu alebo odovzdať na verejnom zbernom mieste 

recyklovateľného odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete 

predísť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré 

by inak mohlo spôsobiť nevhodné nakladanie s odpadom z tohto výrobku. Ďalšie 

informácie získate na miestnom úrade alebo na najbližšom zbernom mieste. Nesprávna 

likvidácia tohto druhu odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi 

predpismi. 
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Kedves vásárló, 

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Kérjük, hogy az első használat előtt 

figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, és őrizze meg ezt a használati útmutatót a 

későbbi használatra. Fordítson különös figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha 

bármilyen kérdése vagy észrevétele van a készülékkel kapcsolatban, kérjük, forduljon az 

ügyfélszolgálatunkhoz. 

       www.alza.hu/kapcsolat 

✆  +36-1-701-1111 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prága 7, www.alza.cz 
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Termék áttekintés 
 

Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet, és tartsa 

biztonságos helyen. 

 

 

Töltőkábel 

1 kijelző 9 Forgatható légtömlő 

2 Világítás gomb 10 Légtömlő tárolórekesz 

3 + gomb 11 LED-es fény 

4 - gomb 12 Belső menetes dugó 

5 Start gomb 13 Tápcsatlakozó 

6 Mód gomb 14 USB csatlakozó 

7 Hőelvezető nyílás 15 C típusú csatlakozó 

8 Male menetes dugó  

  

Légtömlő 
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A légtömlő beszerelése/tárolása  
 

A légtömlő felszerelése  

A légtömlőt a légkompresszor használata előtt szerelje fel.  

Csatlakoztassa a belső és a külső menetes dugót, és húzza meg az óramutató járásával 

megegyező irányba. 

 

A légtömlő tárolása  
 

A légtömlőt a légkompresszor használata után csomagolja ki.  

Helyezze be az elforgatható légtömlőt a légtömlő tárolórekeszbe.  
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A légtömlő csatlakoztatása 
 

1. Csatlakoztassa az autógumihoz  
Csatlakoztassa a légtömlőt közvetlenül a gumiabroncshoz úgy, hogy az elforgatható 

légtömlőt a gumiabroncs légfúvókájára csavarja.  

 

2. Csatlakozás a mountain bike gumiabroncshoz  
1. lépés: Lazítsa meg a gumiabroncs légfúvókáján lévő csavart.  

2. lépés: Csatlakoztassa a presta szelepcsatlakozót a forgatható légtömlőhöz, és 

csatlakoztassa a légtömlőt a gumiabroncs légfúvókájához.  

Megjegyzés: A felfújás után húzza meg újra a gumiabroncs légtelenítő csavarját.  
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3. Felfújható tárgyakhoz való csatlakoztatás 
Mielőtt a felfújható tárgyhoz csatlakoztatná, csatlakoztasson egy megfelelő légfúvókát a 

forgócsapos légtömlőhöz. 

A hosszú fúvóka alkalmas strandlabdákhoz, úszógumikhoz és egyéb felfújható 

játékokhoz, valamint poreltávolításhoz és tisztításhoz.  

 

A tű alkalmas kosárlabdákhoz, labdákhoz, röplabdákhoz és más típusú labdákhoz. 

 

Felfújó üzemmód 
 

Ez a készülék 5 felfúvási móddal van felszerelve. A felfújandó tárgyaktól függően 

kiválaszthatja a megfelelő üzemmódot. A készülék automatikusan leállítja a felfújást, 

amint az alapértelmezett légnyomásértéket eléri. 

• Autó üzemmód: A légnyomás alapértelmezett értéke 2,5 bar (≈36psi). 

• Motorkerékpár üzemmód: A légnyomás alapértelmezett értéke 2,4 bar (≈35psi). 

• Kerékpáros üzemmód: A légnyomás alapértelmezett értéke 45psi. 

• Labda üzemmód: A légnyomás alapértelmezett értéke 8psi. 

• Szabad üzemmód: A légnyomás alapértelmezett értéke 3 és 150psi között 

állítható. 
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A légnyomás beállítása 
 

Állítsa be a légnyomást a felfújás előtt, majd a készülék automatikusan leállítja a 

felfújást, amikor eléri az előre beállított értéket.  

1. A készülék bekapcsolásához tartsa lenyomva a start gombot. 

2. Nyomja meg az üzemmód gombot a kívánt felfúvási módra való átváltáshoz. 

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva az üzemmód gombot a nyomásegység 

megváltoztatásához. Nyomja meg a "+" vagy "-" gombot a nyomásérték beállításához.  

A készülék automatikusan megjegyzi az előre beállított nyomásértéket az egyes felfúvási 

módokhoz. Ezért a következő felfújáskor nem szükséges újra beállítani a légnyomás 

értékét ugyanahhoz a felfújási módhoz.  

 

A tárgyak felfújása 
 

1. Helyesen csatlakoztassa a légtömlőt a tárgyhoz. A készülék bekapcsolásához nyomja 

meg és tartsa lenyomva a start gombot. A fő kezelőfelületen megjelenik az aktuális 

légnyomásérték, az egység és a maradék akkumulátor töltöttségi szint.  

2. Nyomja meg az üzemmód gombot a kívánt felfúvási üzemmódra való váltáshoz. 

3. Nyomja meg a start gombot a felfújás megkezdéséhez.  

 

4. Az alapértelmezett vagy előre beállított légnyomás elérésekor a készülék 

automatikusan leállítja a felfújást.  
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A felfújás leállításához a világítás gombon kívül bármely más gombot is megnyomhat.  

5. A készülék használata után nyomja meg és tartsa lenyomva a start gombot a készülék 

kikapcsolásához, majd csomagolja be a légtömlőt.  

Megjegyzések:  

• Amikor a készülék leáll, a fő kezelőfelületen megjelenő légnyomás értéke kissé 

csökken, majd stabilizálódik. Ez a normális "ellennyomás" jelenség.  

• A felfújás után a légtömlő hőmérséklete magas lesz. Legyen óvatos a légfúvóka 

szétszerelésekor vagy a légtömlő csomagolásakor. A levegő szivárgásának 

megakadályozása érdekében gyorsan távolítsa el a légtömlőt.  

 

A töltőnyomás ellenőrzése 
 

A biztonság érdekében először ellenőrizze a felfújható tárgy szükséges nyomását, hogy 

elkerülje a túlfúvás miatti szétrobbanás okozta személyi sérüléseket. 

 

Gumiabroncsok 
A biztonságos légnyomás-tartományt a kerékpár- vagy motorkerékpár-abroncsok 

oldalfala tartalmazza. A gumiabroncsnyomás útmutató a vezetőoldali ajtó belső oldalán 

található. 

A nyomásérték a terheléshez van kötve. A gumiabroncsnyomással kapcsolatos további 

információkért kérjük, olvassa el a gépkocsi használati útmutatóját. 

Labdák 
A labdák, kosárlabdák, röplabdák és egyéb labdák ajánlott nyomása a labda fúvóka 

lyukának közelében van feltüntetve. 
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Közös ajánlott nyomásérték 
 

Tárgyak  Osztályozás Ajánlott 

nyomástartomány (psi) 

Autók Szedánok, SUV-k, 

haszongépjárművek, 

terepjárók 

30-50 

Motorkerékpárok Motorkerékpárok, 

elektromos 

motorkerékpárok, 

elektromos kerékpárok 

25-45 

Kerékpárok Kerékpárok, hegyi 

kerékpárok, országúti 

kerékpárok 

30 és 130 között 

Labdák  Labdarúgás, kosárlabda, 

röplabda 

4 és 16 között 

 

Megjegyzés: 1kg/cm2 ≈ 1 bar ≈ 100kPa ≈ 14.5psi 

 

Műszaki adatok 
 

Termék: 70mai légkompresszor vezeték nélküli 

Modell: Midrive TP05 

Bemenet: 5V  2A 

Akkumulátor kapacitás: 2500mAh (18Wh) 

Akkumulátor típusa: Li-ion akkumulátor 

Töltési idő:  3-3,5 óra 

Maximális felfújás: 150psi (10,3 bar) 

A termék méretei: 60 x 43 x 145,5 mm 

Tárolási hőmérséklet: -20°C ~ 50°C 1 hónapon belül -20°C ~ 

45°C 6 hónapon belül 

Munkahőmérséklet: 0°C~45°C töltéskor, -20°C~60°C ürítéskor 
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Óvintézkedések 
 

A készülék sérülésének elkerülése érdekében kérjük, kövesse az alábbi utasításokat: 

• Kérjük, a felfújáskor kövesse a nyomásérték útmutatót. A balesetek elkerülése 

érdekében ne fújja túl a levegőt a felfújandó tárgyban. 

• Ne hagyja, hogy a készülék felügyelet nélkül működjön. Kapcsolja ki a készüléket, 

ha az nincs használatban. Az akkumulátor károsodhat, ha a készüléket hosszabb 

ideig nem használják. Javasoljuk, hogy a készüléket 3 havonta töltse fel. 

• Ne használja a készüléket robbanásveszélyes anyagok, például benzin közelében. 

• Ez a készülék folyamatosan üzemeltethető (teljesen feltöltve a készülék 25°C-os 

környezeti hőmérsékleten 30 percig képes terhelés nélkül folyamatosan 

működni). Ha azonban a környezeti hőmérséklet magas, kérjük, hogy a készülék 

élettartamának meghosszabbítása érdekében rövidítse le a folyamatos üzemidőt. 

• Ne irányítsa a légfúvókát magára vagy másra, mert a nagynyomású légáram 

sérüléseket okozhat. 

• Ez a készülék beépített akkumulátorral van felszerelve, amely nem távolítható el. 

Ne szerelje szét a készüléket napfénynek, tűznek vagy hasonló túlmelegedő 

környezetnek. Az akkumulátorok saját maga vagy nem szakképzett személyzet 

általi eltávolítása vagy cseréje szigorúan tilos. Az akkumulátor helytelen cseréje 

robbanásveszélyt jelent, ezért a cseréhez csak azonos vagy azzal egyenértékű 

típusú akkumulátort szabad használni. 

• Tartsa a készüléket távol a vízcseppektől vagy fröccsenő víztől. Az akkumulátor 

meghibásodásának elkerülése érdekében tartsa a készüléket szárazon. 

• Ha az akkumulátor használat vagy tárolás közben deformálódik, megduzzad vagy 

szivárog, azonnal hagyja abba a készülék használatát, és a biztonsági problémák 

elkerülése érdekében forduljon az értékesítés utáni szervizhez. 

• A készülék töltéséhez használja az eredeti töltőkábelt. Kizárólag minősített 

gyártók által szállított, tanúsított hálózati adaptert használjon. 

• A termék, a tartozékok és a felhasználói felület ábrái a felhasználói kézikönyvben 

csak referenciaként szolgálnak. A tényleges termék és funkciók a 

termékfejlesztések miatt eltérhetnek. 

• Ezt a készüléket 8 éves és idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, 

érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve tapasztalat és 

ismeretek hiányában nem rendelkező személyek is használhatják, ha felügyeletet 

kaptak, vagy a készülék biztonságos használatára vonatkozó utasításokat kaptak, 

és megértették a készülékkel járó veszélyeket. A gyermekek nem játszhatnak a 

készülékkel. A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek felügyelet 

nélkül nem végezhetik. 
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Jótállási feltételek 
 

Az Alza.hu értékesítési hálózatában vásárolt új termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a 

garanciaidő alatt javításra vagy egyéb szolgáltatásra van szüksége, forduljon közvetlenül 

a termék eladójához, a vásárlás dátumával ellátott eredeti vásárlási bizonylatot kell 

bemutatnia. 

Az alábbiak a jótállási feltételekkel való ellentétnek minősülnek, amelyek miatt az 

igényelt követelés nem ismerhető el: 

• A terméknek a termék rendeltetésétől eltérő célra történő használata, vagy a termék 

karbantartására, üzemeltetésére és szervizelésére vonatkozó utasítások be nem 

tartása. 

• A termék természeti katasztrófa, illetéktelen személy beavatkozása vagy a vevő 

hibájából bekövetkezett mechanikai sérülése (pl. szállítás, nem megfelelő 

eszközökkel történő tisztítás stb. során). 

• A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes elhasználódása és öregedése a 

használat során (pl. akkumulátorok stb.). 

• Káros külső hatásoknak való kitétel, például napfény és egyéb sugárzás vagy 

elektromágneses mezők, folyadék behatolása, tárgyak behatolása, hálózati 

túlfeszültség, elektrosztatikus kisülési feszültség (beleértve a villámlást), hibás táp- 

vagy bemeneti feszültség és e feszültség nem megfelelő polaritása, kémiai 

folyamatok, például használt tápegységek stb. 

• Ha valaki a termék funkcióinak megváltoztatása vagy bővítése érdekében a 

megvásárolt konstrukcióhoz képest módosításokat, átalakításokat, változtatásokat 

végzett a konstrukción vagy adaptációt végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket 

használt. 
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EU-megfelelőségi nyilatkozat 
 

Ez a berendezés megfelel a 2014/35/EU, a 2014/30/EU és a 2011/65/EU módosított (EU) 

2015/863 irányelv alapvető követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. 

 

 

 

WEEE 
 

Ez a termék nem ártalmatlanítható normál háztartási hulladékként az elektromos és 

elektronikus berendezések hulladékairól szóló uniós irányelvvel (WEEE - 2012/19 / EU) 

összhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vásárlás helyére, vagy át kell adni az 

újrahasznosítható hulladékok nyilvános gyűjtőhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék 

megfelelő ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi egészségre 

gyakorolt esetleges negatív következményeket, amelyeket egyébként a termék nem 

megfelelő hulladékkezelése okozhatna. További részletekért forduljon a helyi 

hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyhez. Az ilyen típusú hulladék nem megfelelő 

ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően pénzbírságot vonhat maga után. 
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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen 

vor dem ersten Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung 

zum späteren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. 

Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerät haben, wenden Sie sich bitte an den 

Kundenservice. 

       www.alza.de/kontakt 

✆  0800 181 45 44 

 

       www.alza.at/kontakt 

✆  +43 720 815 999 

 

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz 

  

tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/
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Produktübersicht 
 

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfältig durch und 

bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. 

 

 

Ladekabel 

1 Anzeige 9 Luftschlauch mit Schwenkanschluss 

2 Beleuchtungstaste 10 Staufach für Luftschlauch 

3 + Taste 11 LED-Leuchten 

4 - Taste 12 Stecker mit Innengewinde 

5 Start-Taste 13 Stromanschluss 

6 Modus-Taste 14 USB-Stecker 

7 Entlüftung zur Wärmeabfuhr 15 Typ-C-Stecker 

8 Stecker mit Außengewinde  

  

Luftschlauch 



49 

Installation/Aufbewahrung des Luftschlauchs  
 

Installation des Luftschlauchs  

Installieren Sie den Luftschlauch, bevor Sie den Kompressor benutzen.  

Verbinden Sie die Innen- und Außengewindestopfen und ziehen Sie sie im Uhrzeigersinn 

fest. 

 

Lagerung des Luftschlauchs  
 

Verpacken Sie den Luftschlauch nach der Verwendung dieses Kompressors.  

Stecken Sie den schwenkbaren Luftschlauch in das Staufach für den Luftschlauch.  
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Anschließen des Luftschlauchs 
 

1. Anschließen an Autoreifen  
Schließen Sie den Luftschlauch direkt an den Reifen an, indem Sie den schwenkbaren 

Luftschlauch auf die Luftdüse des Reifens schrauben.  

 

2. Anschließen an Mountainbike-Reifen  
Schritt 1: Lösen Sie die Schraube an der Luftdüse des Reifens.  

Schritt 2: Verbinden Sie den Presta-Ventilanschluss mit dem schwenkbaren Luftschlauch 

und schließen Sie den Luftschlauch an die Luftdüse des Reifens an.  

Hinweis: Nach dem Aufpumpen ziehen Sie bitte die Schraube an der Luftdüse des 

Reifens wieder fest.  
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3. Anschluss an aufblasbare Objekte 
Befestigen Sie eine geeignete Luftdüse an dem drehbaren Luftschlauch, bevor Sie ihn an 

ein aufblasbares Objekt anschließen. 

Die lange Düse eignet sich für Strandbälle, Schwimmer und andere aufblasbare 

Spielzeuge sowie für die Staubentfernung und Reinigung.  

 

Die Nadel ist für Basketbälle, Fußbälle, Volleybälle und andere Arten von Bällen 

geeignet. 

 

Aufblasmodus 
 

Dieses Gerät ist mit 5 Aufblasmodi ausgestattet. Sie können den geeigneten Modus je 

nach den aufzublasenden Objekten auswählen. Das Gerät stoppt das Aufblasen 

automatisch, sobald der voreingestellte Luftdruckwert erreicht ist. 

• Auto-Modus: Standard-Luftdruckwert ist 2,5 bar (≈36psi) 

• Motorrad-Modus: Der Standardluftdruck beträgt 2,4 bar (≈35 psi). 

• Fahrrad-Modus: Der Standardwert für den Luftdruck beträgt 45 psi. 

• Kugel-Modus: Der Standardwert für den Luftdruck beträgt 8 psi. 

• Freier Modus: Der Standard-Luftdruckwert kann von 3 bis 150 psi eingestellt 

werden. 
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Voreinstellung des Luftdrucks 
 

Stellen Sie den Luftdruck vor dem Aufblasen ein und das Gerät stoppt automatisch das 

Aufblasen, wenn der voreingestellte Wert erreicht ist.  

1. Drücken und halten Sie die Starttaste, um das Gerät einzuschalten. 

2. Drücken Sie die Modus-Taste, um in den gewünschten Aufblasmodus zu wechseln. 

3. Drücken und halten Sie die Modustaste, um die Druckeinheit zu ändern. Drücken Sie 

die "+"- oder "-"-Taste, um den Druckwert einzustellen.  

Das Gerät speichert automatisch den voreingestellten Druckwert für jeden 

Aufpumpmodus. Daher ist es nicht notwendig, den Luftdruckwert für denselben 

Aufpumpmodus beim nächsten Aufpumpen erneut einzustellen.  

 

Aufblasen der Objekte 
 

1. Schließen Sie den Luftschlauch ordnungsgemäß an das Objekt an. Drücken und 

halten Sie die Starttaste, um das Gerät einzuschalten. Die Hauptschnittstelle zeigt den 

aktuellen Luftdruckwert, die Einheit und den verbleibenden Batteriestand an.  

2. Drücken Sie die Modus-Taste, um zum gewünschten Aufblasmodus zu wechseln. 

3. Drücken Sie die Starttaste, um mit dem Aufpumpen zu beginnen.  

 

4. Wenn der Standard- oder voreingestellte Luftdruck erreicht ist, hört das Gerät 

automatisch auf, sich aufzublasen.  
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Sie können auch eine beliebige andere Taste als die Beleuchtungstaste drücken, um das 

Aufblasen zu beenden.  

5. Halten Sie nach der Verwendung des Geräts die Starttaste gedrückt, um das Gerät 

auszuschalten, und packen Sie dann den Luftschlauch ein.  

Anmerkungen:  

• Wenn das Gerät nicht mehr arbeitet, fällt der auf der Hauptschnittstelle 

angezeigte Luftdruckwert leicht ab und stabilisiert sich dann. Dies ist das normale 

"Gegendruck"-Phänomen.  

• Nach dem Aufpumpen ist die Temperatur des Luftschlauchs hoch. Seien Sie 

vorsichtig, wenn Sie die Luftdüse demontieren oder den Luftschlauch verpacken. 

Ziehen Sie den Luftschlauch schnell ab, um ein Auslaufen der Luft zu verhindern.  

 

Prüfen des Luftdrucks 
 

Um die Sicherheit zu gewährleisten, überprüfen Sie zuerst den erforderlichen Druck des 

aufzublasenden Objekts, um Verletzungen durch Bersten aufgrund von Überdruck zu 

vermeiden. 

 

Bereifung 
Der sichere Luftdruckbereich ist auf der Seitenwand eines Fahrrad- oder 

Motorradreifens angegeben. An der Innenseite der Fahrertür befindet sich ein 

Reifendruckmesser. 

Der Druckwert ist an die Belastung gekoppelt. Weitere Informationen zum Reifendruck 

finden Sie im Benutzerhandbuch des Fahrzeugs. 

Bälle 
Der empfohlene Druck für Fußbälle, Basketbälle, Volleybälle und andere Bälle ist in der 

Nähe des Düsenlochs des Balls angegeben. 
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Allgemeiner empfohlener Druckwert 
 

Objekte  Klassifizierung Empfohlener 

Druckbereich (psi) 

Autos Limousinen, SUVs, 

Nutzfahrzeuge, 

Geländewagen 

30 bis 50 

Motorräder Motorräder, 

Elektromotorräder, 

Elektrofahrräder 

25 bis 45 

Fahrräder Fahrräder, Mountainbikes, 

Rennräder 

30 bis 130 

Bälle  Fußball, Basketball, 

Volleyball 

4 bis 16 

 

Anmerkung: 1kg/cm2 ≈ 1 bar ≈ 100kPa ≈ 14.5psi 

 

Spezifikationen 
 

Produkt: 70mai Luftkompressor Kabellos 

Modell: Midrive TP05 

Eingabe: 5V  2A 

Kapazität der Batterie: 2500mAh (18Wh) 

Batterie-Typ: Li-Ionen-Akku 

Aufladezeit:  3 bis 3,5 Stunden 

Maximale Inflation: 150psi (10,3 bar) 

Abmessungen des Produkts: 60 x 43 x 145,5 mm 

Lagertemperatur: -20°C~50°C innerhalb von 1 Monat -

20°C~45°C innerhalb von 6 Monaten 

Arbeitstemperatur: 0°C~45°C beim Laden, -20°C~60°C beim 

Entladen 
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Vorsichtsmaßnahmen 
 

Um Schäden am Gerät zu vermeiden, befolgen Sie bitte die nachstehenden 

Anweisungen: 

• Bitte halten Sie sich beim Aufpumpen an den Richtwert für den Druck. Um 

Unfälle zu vermeiden, darf der Luftdruck nicht zu hoch sein. 

• Lassen Sie das Gerät nicht unbeaufsichtigt arbeiten. Schalten Sie das Gerät aus, 

wenn es nicht benutzt wird. Der Akku kann beschädigt werden, wenn das Gerät 

über einen längeren Zeitraum nicht benutzt wird. Es wird empfohlen, das Gerät 

alle 3 Monate aufzuladen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von explosiven Stoffen wie Benzin. 

• Dieses Gerät kann im Dauerbetrieb betrieben werden (bei voller Ladung kann 

das Gerät bei einer Umgebungstemperatur von 25°C 30 Minuten lang ohne Last 

arbeiten). Wenn die Umgebungstemperatur jedoch hoch ist, verkürzen Sie bitte 

die Dauerbetriebszeit, um die Lebensdauer des Geräts zu verlängern. 

• Richten Sie die Luftdüse nicht auf sich selbst oder andere Personen, da der 

Hochdruckluftstrom Verletzungen verursachen kann. 

• Dieses Gerät ist mit einem eingebauten Akku ausgestattet, der nicht entfernt 

werden kann. Setzen Sie das Gerät nicht dem Sonnenlicht, Feuer oder ähnlichen 

überhitzenden Umgebungen aus. Das Entfernen oder Ersetzen der Batterien 

durch Sie selbst oder durch nicht fachkundiges Personal ist strengstens 

untersagt. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie unsachgemäß 

ausgetauscht wird, daher sollte nur der gleiche oder ein gleichwertiger 

Batterietyp zum Austausch verwendet werden. 

• Halten Sie das Gerät von Wassertropfen oder -spritzern fern. Halten Sie das Gerät 

trocken, um einen Ausfall der Batterie zu vermeiden. 

• Wenn sich der Akku während der Verwendung oder Lagerung verformt, 

anschwillt oder ausläuft, stellen Sie die Verwendung des Geräts sofort ein und 

wenden Sie sich an den Kundendienst, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden. 

• Verwenden Sie zum Aufladen des Geräts das Original-Ladekabel. Verwenden Sie 

nur zertifizierte Netzteile, die von qualifizierten Herstellern geliefert werden. 

• Die Abbildungen des Produkts, des Zubehörs und der Benutzeroberfläche im 

Benutzerhandbuch dienen nur zu Referenzzwecken. Das tatsächliche Produkt 

und die Funktionen können aufgrund von Produktverbesserungen abweichen. 

• Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit 

verringerten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an 

Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 

sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die damit verbundenen 

Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigungs- und 

Wartungsarbeiten dürfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeführt werden. 
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Garantiebedingungen 
 

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie 

von 2 Jahren gewährt. Wenn Sie während der Garantiezeit eine Reparatur oder andere 

Dienstleistungen benötigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkäufer. Sie 

müssen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen. 

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, für die der geltend gemachte 

Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten: 

• Verwendung des Produkts für einen anderen Zweck als den, für den das Produkt 

bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und 

Service des Produkts. 

• Beschädigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten 

Person oder mechanisch durch Verschulden des Käufers (z. B. beim Transport, 

Reinigung mit unsachgemäßen Mitteln usw.). 

• Natürlicher Verschleiß und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten 

während des Gebrauchs (wie Batterien usw.). 

• Exposition gegenüber nachteiligen äußeren Einflüssen wie Sonnenlicht und anderen 

Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flüssigkeiten, 

Eindringen von Gegenständen, Netzüberspannung, elektrostatische 

Entladungsspannung (einschließlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder 

Eingangsspannung und falsche Polarität dieser Spannung, chemische Prozesse wie 

verwendet Netzteile usw. 

• Wenn jemand Änderungen, Modifikationen, Konstruktionsänderungen oder 

Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenüber der 

gekauften Konstruktion zu ändern oder zu erweitern oder nicht originale 

Komponenten zu verwenden. 
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EU-Konformitätserklärung 
 

Dieses Gerät entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlägigen 

Bestimmungen der Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, 

geändert (EU) 2015/863. 

 

 

 

WEEE 
 

Dieses Produkt darf gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte 

(WEEE - 2012/19 / EU) nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Stattdessen 

muss es an den Ort des Kaufs zurückgebracht oder bei einer öffentlichen Sammelstelle 

für wiederverwertbare Abfälle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses 

Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mögliche negative Folgen 

für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch 

eine unsachgemäße Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden könnten. 

Wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörde oder an die nächstgelegene Sammelstelle, um 

weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemäße Entsorgung dieser Art von Abfall 

kann gemäß den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen führen. 

 

 


